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purposing it. (K, TA. ) == Also Having his
head attired with an S,l..r-, i. e. @ turban [§c.]).
(AO, 8.)

u"‘*’ U).s U-Ub b.,.u &\ s means Wherefore
art thou congregating and detaining the people at
my door? (Sgh, TA.)

L e

3en A kid: (IAagr, §,0, K:) and a lamb :
pl. yealaz. (IAar, §,0.)

dyob
oG-,

3ot Long; (8, 0,K;) as also ¥ 3550 ; (K5)
applied to a road, (8, O,) as meaning far extend-
ing, (0,) and to a desert without water or herb-
age, (S,0,) and a limit, term, reach, or goal or

a heat, or single run to a goal or limit, (,L..,)
(AA, §,0,) and a horse, (§,0,) or anything.
(K.) = Evil in disposition and very perverse,
and strong; (0, L, K ;) applied to a horse. (L.)
Malignant, or mowious ; applied to a wolf. (L,
K.) Malignant, or noxious, and very cunning;
(0,*K;) and so L,.s ; applied to a wolf; and
the latter sometimes appl:ed in this sense to a
man: pls. ,,\.s and b;t..r- (0.) == An excel-
lent camel, used for riding. (0, L, K.*) — A
quick, vehement pace. (L.)

;,;:; see above, first sentence.

et

1. el, (S, TA,) nor.2, (TA,) infi n. 232,
(S, A, O, K,) He (a man, §, TA) nas weak in
sight, (S, A, O, K,) and generally, or at most
times, shedding tears. ($,0,K.) And :..:..:-
u;;.!l aor. and inf. n. as above, The eys nas
generally, or at most times, shedding tears, and
weak in sight. (Msb.) — Hence, (A,) 4 U...s,
said of speech, + It produced a good eﬁ"ect upou
him. (A,0,K.) And Zhs,..!\ .,s._,..as-g u'}b
+ Such a one, exhortation produca no good effect
upon him. (A,0.) Both of these are chaste
phrases ; for when exhortation produces an effect
upon a man, it becomes as though it were weak-
sighted, seeing nothing to amend in him. (A.)

S.U.g.'a.'l Thercmomngqf[thamcakmqf
sight termed) ot [inf. n. of e, q. v.). (0, K.)
10. atoxiul He deemed him foolish, or stupid,

(0, K, TA,) or, as in the Tekmileh, ignorant :
(TA :) but this is post-classical. (O, TA.)

u...sl A man weak in sight, and gcnerally, or
at most tmm, dwddmg tears : fem. iUios : (S,

Msb:) pl u...s, (Mgb, TA ;) which is also
applied to camels: (TA:) or disordered in the

eye; mhose eyes are dim, or watery ; and Ua.bl
signifies the like. (L, TA.)

P

1 u.&, S, 0,K,) or w, (Msb,) [aor. 2,]
inf. n. Bl..t— S,0 Mgb) and o.s, (Msb,) said of

a well (u?), S, 0, or ,.:, Msb), It was, or be-

ok — ek
came, deep: (S,*0,* Msb K,‘ TA) nnd 80

Gae. (TA.) One says, &)1 oda B2 5 S b
-08

(0,K*) and ¥ Qisel b (K) [Homw great, or
far-extending, is the depth qf this well '] and so

csr 0k o

Lizol Lo, (TA)_And ,.,..s and ‘,.5, inf. n.
(of the former, TA) ‘,.s and (of the latter, TA)

a;t;;, said of a [road such as is termed] CJ

was, or became, far-extending: or long: (K:)
but accord. jo a saying of [Aar, app. not used in
the latter sense when said of a road. (TA.) And

C;.'.'s said of a place, It was, or became, distant,
remote, or far off. (Msb.)

2k .e -
2: see 4. — [Hence,] yoo) (3 i1 Gos,
(S,0,K,) inf. n. Sees, (§,) He exceeded the
usual bounds [in looking, or examining, or rather
he looked, or examined, deeply, into affairs, or
the affairs). (K,TA.),

4 3 Gost, (Msh, K,) inf. n. 5(.2' (S, 0;)

and 'w (Msb, K,) inf. n. ueo'h (5,035
Ccr e

and ¥ (ie=et; (0, K;) He made the well deep :
(5,0, Msb, %, TA:) and so Ldssl. (TA)—

'¢4"

(iest Lo sce 1.

b. u)L& o v..u He went deeply, or far, in
in hwcpeech, syn. C.In.a S, 0,K.) And Gox5
.u..JI e, Ile ment, or dived, deeply J, or far, i i,
or into, the thing. (MA.) And )"9! e G
He mas, or became, nice, exquisite, refined, or
scrupulously nice and exact; or he chose what was
excellent, or best to be dome; and exceeded the

usual bounds ; in the affair. (TA. [See also the
part. n., below.])

8: see 4.

St (S,0, Msb, K, TA) and ¥ Ses, (8,0,
K, TA,) or the latter is an mf n., (Msb,) and
¥ 5.2, (K, TA,) The bottom ( y23) of a well (S,
0, K, TA) and the hke, (K, TA,) and of a [road

such as is termed] C!, and of a valley: (S, O,

TA:) or the depth of a well (Msb, TA) and the
like; [i.e.] the distance to the bottom : (TA:)
[and (;',:s, which may be a pl. of the first or
second, and perhaps of the third, signifies deep
places of the ground: (see iosn:) and Lo
signifies also depth of anything; or distance be-
tween the two opposite surfaces thereof:] but ac-
cord. to TAgr, ¥ 3¢ as an attribute of a road
signifies distance: and as an attribute of a well
it is the length of its cavity, or interior, from top
to bottom. (TA.)—— And Gee and ¥ Got sig-
nify also The distant, or remote, ea:tremtty of a
desert, or waterless desert: pl. gl.:-\ S, 0,K,
TA:) which is also expl. as signifying sides,
regions, or tracts; and extremities; without re-
striction : and sides, regions, or tracts, of the
earth, or of a land. (TA.) Ru-beh says,

02

" o')\-ﬁ’ﬂ Sy v-*-' u’ .
y GlesV ¥ Gos C‘q-" Jors ’

[In a desert, or materless desert, bared of the
beaten tracks, except the far-extending (%), remote
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in respect of the extremities]. (0.)==And ‘;;;
Full-grown unripe dates put in the sun to dry
(AHn, K, TA) and to ripen. (AHn,TA.)e—
[And accord. to Forskil, (Flora Aeg. Arab. p.
cxii.,,) The Euphorbia officin. arborea; men-
tioned by him as found at a place in Tihémeh,
which suggests that its name may perhaps be cor-

t | rectly u‘:';‘:" q.v.]

é;é: see the next preceding paragraph, in
four places.

u.r- A rtght or due (I8h, 0,K.) Soin the
saying, (o ?b.!l o.u o [In this house is a
r'ght or due, pertammg to some one]: (ISh, O:)
and ,.,..:- a3 & [There pertains to him, in it, &
right, or duc]. (K.)

:;.2: see ‘.,!g.;, and the verse cited above.
J;;-: sce ,3;3, first sentence. — [And see
' -
Seet-]

-

dige Feculence ( ).a,) of clarified butter, [ad-
Iwrmg £o the interior) in a skin: (Lh, O, K:)
the_e is ‘asscrted by Lh to be a substitute for «.

(TA Voce dis.)

ks, (5,0,K,) said by Aboo-Nasgr to be of
the fem gender, (0,) A species of trees, (8,) or
a certain plant, (O K,) in El-Ifijéz and Tikd-
mek, (S, [sce u..a, last sentence,]) of which AHn
states his not having found any one who described
its qualities, or attributes, (O,) and said by IB
to be spoken of as more bitter than the colocynth ;
(TA ;) also called ¥ 3,5\.5, (0, K,) which occurs
in a verse of S&'ideh Ibn-El-’AJlﬁn or, as some
relate it, the word there is l..:l—s [q.v.]. (O.)

A0 :,i.::- A man whose speech has depth.
(TA)

u...s is of the dial. of the people of El-Hijaz:
and the tnbe of Temeem say wa.o (Fr, TA.)

One says u.g..r- H (S, O, Msb, K) and h,_.u
formed by transposition, (O.) A deep well : (S .
0O,* Msb K,* TA:) pl u..snndu.nand wl..s
and Ql.n (I_{ )_Also, applied to a [road such
as is termed] ~3, (0, K,) as in the Kur xxii. 28,
(0,) Remote, or far-extending; (Mujéhid, O,
K;) and so as applied to a place; (Msb;) [so
too ',_,.s, applxed loa desert, as in the verse
clted above, voce u..s,] and upphed to a road,
ug.s is more used than ,_,‘.u (Lth, TA:) or

Wﬁ applied to a :‘ signifies long; (K;) or,
app., accord. to IAar, not thus when aPphed to
a Cs as meaning a road. (TA. [See (sos.])

Ql..s. seé U‘"‘f

‘:‘&_olé;,!.; A camel feeding upon the [trees, or
plants, called] et : (5,0, K;) and &ele Jo1
camels so feeding. (TA.)

é;;{ [Deeper : and deepest]. IAgr mentions
his having heard one of the Arabs of chaste

2 0E 2 0k-

speech say, Lie Gosl w‘)‘-’%wb‘ e.



